
WILLKOMMENSBROSCHÜRE

Folgen Sie uns in den sozialen Netzwerken

„Hyères, heute, morgen – es gibt immer Zeit, 
den Urlaub zu genießen…“
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Zugang zum Meer (400m) 

CREOLES

AZUR SERENITE

INSOLITESP’TI MARINA

APPT / STUDIO

PROVENCE SERENITE

MARINA SERENITE

ESPACE SERENITE

Restaurant
La Paillote

Wassersportzentrum &
Fahrradverleih (400m)

Rezeption Tauchclub (400m)

Bibliothek

Fitnessraum

Spielplatz

Müllraum Aphrodite SPA (400m) 

Code voitures
Code for cars 
Code für Fahrzeuge

4569A

Ausfahrt – die ganze Nacht geöffnet
Einfahrt – bis 23:00 Uhr
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AM TAG IHRER
ANKUNFT
Sollten Sie Schäden oder fehlende 
Gegenstände in Ihrer Unterkunft 
feststellen, melden Sie dies bitte 
noch am selben Tag oder spätestens 
am Tag nach Ihrer Ankunft an der 
Rezeption des Campingplatzes.

Bitte geben Sie Ihr Mobilheim im 
gleichen Zustand zurück, in dem Sie es 
vorgefunden haben.

Rauchen ist in den Unterkünften 
strengstens verboten.
Grillen ist strengstens verboten.

SICHERHEITSREGELN

VORSICHTSMASSNAHMEN
Wenn Sie Ihre Unterkunft verlassen, 
denken Sie bitte daran, Türen und 
Fenster abzuschließen, um Diebstähle 
zu vermeiden.

Bitte respektieren Sie die Ruhezeiten 
zwischen 22:00 Uhr und 7:00 Uhr.

CAMPINGPLATZ-
ORDNUNG
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Bitte stellen Sie den Kühlschrank auf 
„0“ und lassen Sie die Tür offen.

Die Kontrolle der Unterkunft findet 
zwischen 9:00 und 10:00 Uhr 
gemeinsam mit einem Mitarbeiter der 
Rezeption und Ihnen statt.

Wenn Sie die Unterkunft am Ende 
Ihres Aufenthalts nicht selbst reinigen 
möchten, informieren Sie bitte die 
Rezeption spätestens bis Mittwoch vor 
Ihrer Abreise.

Nach der Kontrolle werden, falls 
die Unterkunft nicht sauber ist, zwei 
Möglichkeiten angeboten:
• Die Unterkunft erneut selbst reinigen.
• Eine Reinigungsgebühr von 100 € 
bezahlen. In diesem Fall übernehmen 
wir die Reinigung, ausgenommen 
Geschirr und Müllentsorgung.

Festgestellte Schäden werden in 
Rechnung gestellt.

AM TAG IHRER
ABREISE

CAMPINGPLATZ-
ORDNUNG
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NÜTZLICHE
INFORMATIONEN

ÖFFNUNGSZEITEN DER 
REZEPTION
Ganzjährig geöffnet

Von Ende März bis Anfang November
9:00 – 12:00 Uhr & 14:00 – 19:00 Uhr

Von November bis März
9:00 – 12:00 Uhr & 13:00 – 17:00 Uhr

TOR
Das Tor des Campingplatzes ist 
zwischen 23:00 Uhr und 7:00 Uhr 
geschlossen.

Während dieser Zeit ist nur der 
Zugang zu Fuß möglich.
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NÜTZLICHE
INFORMATIONEN

Waschmarken für die 
Waschmaschine sind an der 
Rezeption erhältlich.

WASCHMASCHINE

EIN PROBLEM?
Ist Ihre Matratze nicht bequem 
genug?
Gibt es ein Problem mit der Reinigung 
oder eine Undichtigkeit?

Unannehmlichkeiten können 
vorkommen – wir sind für Sie da.

Wenn Sie ein Problem feststellen, 
informieren Sie bitte die Rezeption.
Wir werden uns so schnell wie 
möglich darum kümmern.
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APHRODITE SPA - 400M ENTFERNT

DIVIN’GIENS - 400M ENTFERNT

SPINOUT – 400 M ENTFERNT

Wassersportzentrum
www.spinout.fr
Privat- oder Gruppenunterricht vom 
Anfänger bis zum Fortgeschrittenen.
Materialverleih
Wingfoil, Windfoil, Wingsurf, Windsurf, 
Kajak, Paddleboard, Katamaran, 
Optimist, Fahrräder & E-Bikes.
Geführte Paddle-Touren verfügbar.
Verkauf von Windsurf- und Paddle-
Material.

+33 4 98 04 54 93

Spa & Massagen
www.aphroditespa.fr
Entspannungsbereich
(Hamam, Sauna, Whirlpool)
Massagen sowie Gesichts- und 
Körperbehandlungen.
Alleine, zu zweit oder als Paketangebote, 
nach Terminvereinbarung.
Ganzjährig geöffnet.

Tauchschule
www.divingiens.com
Schnuppertauchen | Kurse | 
Tauchgänge für zertifizierte Taucher 
rund um Giens, Porquerolles & Port-
Cros.
Verleih und Verkauf von 
Tauchausrüstung

+33 7 77 90 22 22

+33 4 98 04 50 28
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ENTDECKEN SIE 
HYÈRES UND SEINE 
UMGEBUNG

MÄRKTE
8:00 – 12:00 UHR

KÜSTENWANDERWEG 
(SENTIER DU LITTORAL)
Freier Zugang – der Weg ist gut 
ausgeschildert.
Sie benötigen geschlossene Schuhe, 
Sonnenschutz und eine Wasserflasche.
Nicht geeignet für Kinderwagen oder 
Fahrräder.
Klettern ist strengstens verboten, da 
die Felsen gefährlich sind.
Bitte bleiben Sie zu Ihrer Sicherheit auf 
den markierten Wegen.

Achtung!
Bei starkem Wind können die 
Wege aufgrund von Brandgefahr 
geschlossen werden.
Karten sind verfügbar.
Bitte informieren Sie sich an der 
Rezeption.

MONTAG
Salins d’Hyères – Place des Pêcheurs
DIENSTAG
Winter: Giens – Place St-Pierre
Sommer: Giens – Parkplatz der 
Gemeinde
MITTWOCH
L’Ayguade – Avenue des 
Hippocampes
DONNERSTAG
Carqueiranne – Stadtzentrum
FREITAG
La Capte – Rue de la Darse
SAMSTAG
Hyères Zentrum – Avenue Gambetta
SONNTAG
Winter: Hafen von Hyères
Sommer: Parkplatz – Avenue de la 
Méditerranée
Juli & August
Nachtmarkt – Port St-Pierre
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ENTDECKEN SIE 
HYÈRES UND SEINE 

UMGEBUNG

Der Fähranleger befindet sich in La 
Tour Fondue, 3 km vom Campingplatz 
entfernt.

In der Hochsaison fahren die Fähren 
alle 30 Minuten.

Im Juli und August empfehlen wir, vor 
9:00 Uhr hinzufahren und vor 17:00 Uhr 
oder nach 20:00 Uhr zurückzukehren, 
um Staus zu vermeiden.

Der Parking des Îles bietet direkten 
Zugang zum Fähranleger.

FREIZEITPARKS

OLBIA – 
ARCHÄOLOGISCHE 
STÄTTE
Geöffnet von April bis Oktober.
Reservierungen über das 
Tourismusbüro:
+33 4 94 65 51 49

GOLDENE INSELN: 
PORQUEROLLES

Magic World
(geöffnet von Mitte Mai bis Ende 
August)
Route de l’Almanarre
Speedkart
1714 Avenue de l’Aéroport
Aqua Park
Avenue Ambroise Thomas
Kiddy Park
(geöffnet von Anfang April bis Ende 
Oktober)
1914 Avenue de l’Aéroport
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ENTDECKEN SIE 
HYÈRES UND SEINE 
UMGEBUNG

Ein schöner Ort, um eine Mahlzeit zu 
genießen und entlang des Hafens zu 
spazieren.
Nachtmärkte im Juli & August.

PORT-CROS ODER LE 
LEVANT
Der Fähranleger befindet sich 
im Hafen von Hyères, hinter dem 
Hafenmeisterbüro, 7 km vom 
Campingplatz entfernt.
Die Fahrpläne sind an der Rezeption 
erhältlich.
www.tlv-tvm.com

PORT ST-PIERRE

RESTAURANTS
La Réserve – Camping International
#Spaß #Aussicht #Atmosphäre
+33 4 94 58 96 88

Le Solarium – Camping International
#Aussicht #Atmosphäre #Snacks
+33 6 06 88 82 23

Pradeau Plage – Tour Fondue
#Aussicht #regionale Spezialitäten
+33 4 94 58 29 06

Grand Baie – Giens Zentrum
#Meeresfrüchte
+33 4 94 58 28 16

La Bouillabaisse – La Madrague
#regionale Spezialitäten
+33 4 94 58 22 15

Le Provençal – Giens Zentrum
#regionale Spezialitäten
+33 4 98 04 54 54

La Jeanette – Giens Zentrum
#frische Produkte #saisonale Produkte 
#lokale Produkte
+33 6 15 97 00 23

Villa Barret – Giens Zentrum
#Bistronomie
+33 4 98 04 54 54
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Reservierung erforderlich über das 
Tourismusbüro.
Zwei Führungen sind möglich:
• Vogelbeobachtung
• Die Geschichte des Salzes

ENTDECKEN SIE DIE 
HISTORISCHE ALTSTADT, 
EINSCHLIESSLICH DER 
VILLA NOAILLES UND DER 
BURGRUINEN.

DIE SALINEN VON HYÈRES

PARC OLBIUS RIQUIER
Kontaktdaten des Tourismusbüros
www.hyeres-tourisme.com

Rotonde du Park Hôtel
Avenue de Belgique
83400 Hyères

+33 4 94 01 84 50

ENTDECKEN SIE 
HYÈRES UND SEINE 

UMGEBUNG
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BUSSE & TAXIS

WICHTIGE 
TELEFONNUMMERN

TAXI

BUSSE
Linie 67
Bushaltestelle im Dorf Giens.
Diese Linie fährt La Capte, den Hafen 
und Hyères an.
Linie 68
Bushaltestelle am Eingang des 
Campingplatzes.
Diese Linie bedient die Halbinsel 
Giens.
Nur im Juli & August verfügbar.

+33 4 94 00 60 00

NOTRUFNUMMERN
15 – SAMU (Medizinischer Notdienst)
17 – Polizei
18 – Feuerwehr
SOS Médecins
+33 4 94 14 33 33
CROSS MED (Maritimes Rettungszentrum)
+33 4 94 61 71 10

ÄRZTE
KRANKENPFLEGER 
APOTHEKEN
Arzt – La Capte
+33 4 94 58 08 58
Pflegepraxis (Giens)
+33 4 94 58 93 94
Apotheke von Giens
+33 4 94 58 24 74
Notdienstapotheke
32 37
Notfallzahnarzt
(Sonntage & Feiertage)
08 92 56 67 66
Polizeistation
+33 4 94 00 73 30



„Hyères, heute, morgen – es gibt immer Zeit, den Urlaub zu 
genießen…“

+33 4 94 58 20 19
c a m p i n g c l a i r d e l u n e . f r
27 avenue du Clair de lune
83400 Presqu’île de Giens

France


